BARREL VISE BUSHINGS - #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL
VISE BUSHING

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

Aluminum, split barrel bushings come in eight different hole sizes and one,

special, pre-machined bushing to make this universal Barrel Vise system the very

first choice of professional gunsmit hs. Steel Bushings provide years of service,

plus have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels.

Aluminium Bushings give exceptional holding ability without marking your barrel. —
Solid Bushings - Solid bushings that have NOT been split so you can alter them —
as you want.

Attributes

Name: #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080861016

Mfr. No.:

Style: Bushing

Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 58mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 94mm

UPC: 050806026575

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM
BARREL VISE BUSHING entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive
Unterstltzung bei der Bearbeitung von Gewehrldufen zu bieten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfaltig durchliest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Gebrauch.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist oder Anzeichen von Verschleild aufweist.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vergewissere dich, dass die Buchsen sicher im Vise befestigt sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.

* Verwende die richtige Buchse fir den jeweiligen Laufdurchmesser, um eine sichere und effektive Verwendung
zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass keine losen Teile im Arbeitsbereich liegen, die wahrend der Arbeit stéren oder gefahrlich
sein kénnten.

* Ube beim Festziehen der Buchsen gleichmaRigen Druck aus, um ein Verrutschen oder Beschadigen des
Laufs zu vermeiden.

® Verwende die AluminiumBuchsen, um Kratzer oder Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Waéhle die geeignete Buchse aus, die mit dem Durchmesser deines Gewehrlaufs kompatibel ist.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Barrel ViseSystems sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:
® Setze die gewahlte Buchse in das Barrel Vise ein.
® Stelle sicher, dass die Buchse fest sitzt und sicher befestigt ist.
* Uberpriife, ob die Buchse korrekt ausgerichtet ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
3. Verwendung:
® Positioniere den Gewehrlauf in der Buchse und stelle sicher, dass er sicher gehalten wird.
® Wende gleichmafigen Druck an, wenn du den Lauf festziehst oder l6st.
® Achte darauf, dass du wahrend der Arbeit immer die Kontrolle tiber das Gewehr hast.
4. Nach der Verwendung:
* Entferne den Lauf vorsichtig aus der Buchse, nachdem du mit der Arbeit fertig bist.

® Reinige die Buchsen und das Vise nach der Verwendung, um deren Lebensdauer zu verlangern.
® | agere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Aluminiumprodukten.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du
Unterstiitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehér von gréRter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE BUSHINGS
#16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE BUSHINGS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING.
This product is designed to provide a safe and effective solution for securing barrels during maintenance and
modifications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the
relevant EU safety regulations.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions. This product is compliant with
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety updates related to this product through official
channels.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards equivalent to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact points provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the product, read all safety instructions and guidelines.

Inspect Before Use: Always inspect the bushings for any signs of damage or wear before each use. Do not
use damaged bushings.

Wear Protective Gear: Use appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves,
when handling and using the bushings.

® Secure Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Proper Handling: Handle the bushings with care to avoid injury. Do not apply excessive force that could lead
to breakage.

Avoid Overtightening: When using the bushings, avoid overtightening as it may damage the barrel or the
bushing itself.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure your work area is organized.
® Review the specifications of your barrel to select the appropriate bushing size.

2. Selecting the Right Bushing:
® Choose the correct bushing based on the shank diameter of your rifle barrel. Refer to the specifications
provided:
® #4.7,8,9, 10, and 11 for general use.
#5 for military Mauser 98 barrels.

[ ]
* #6 for Remington Factory .3006 Sporter and similar profiles.
® #12 &amp; 13 for M1A/M14 and M1 Garand barrels.

3. Installation:
® Place the selected bushing securely into the barrel vise.
® Ensure the bushing is aligned properly with the barrel.
® Tighten the vise gently until the barrel is held firmly in place.
4. Usage:
® Proceed with your maintenance or modifications while ensuring that the barrel remains securely
clamped.
® Periodically check the tightness of the bushing during use to ensure it remains secure.

5. PostUse:

® After completing your work, carefully release the vise and remove the bushing.
® Clean the bushings and store them in a safe, dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable bushings in accordance with local waste disposal regulations.
® Recycle aluminum and steel components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the BARREL VISE BUSHINGS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the effective and safe use of your barrel vise
bushings. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bushings de
Canon de Aluminio BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON

Introduccion

Gracias por elegir los bushings de cafion de aluminio BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4"
OCTAGON. Este producto esta disefiado para proporcionar un soporte seguro y eficaz durante el trabajo con
cafones de rifle. Esta guia tiene como objetivo garantizar un uso seguro y eficiente, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
® Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
® Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar con herramientas

Y equipos.
Mantén los bushings fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar si hay dafios o desgaste.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el bushing adecuado para el tipo de cafién con el que estas trabajando.

No fuerces el bushing en un cafién que no sea compatible; esto puede causar dafios al cafion y al bushing.
Asegurate de que el bushing esté bien ajustado antes de aplicar fuerza al cafion.

Evita el uso excesivo de fuerza al trabajar con cafiones ajustados; esto puede resultar en lesiones o dafios al
equipo.

Si sientes resistencia inusual, detente y revisa el ajuste del bushing antes de continuar.

No modifiques los bushings sélidos sin un conocimiento adecuado de la mecanica y la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Seleccién del Bushing:

® Elige el bushing adecuado segun el didmetro del cafidn.
® Consulta la tabla de tamafios para asegurarte de que el bushing se ajuste correctamente.

Colocacioén del Bushing:

® |nserta el bushing en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Gira el bushing suavemente para asegurarte de que se asiente en su lugar.

Ajuste del Bushing:

® Usa la herramienta de sujecién adecuada para fijar el bushing en su lugar.
® Asegurate de que el bushing esté firmemente sujeto, pero evita apretar en exceso.

Uso del Bushing:

® Realiza el trabajo con el cafién asegurado en su lugar.
® Mantén siempre el control sobre las herramientas y el cafién.

Retiro del Bushing:

® Después de completar el trabajo, retira el bushing con cuidado.
® Limpia el bushing y el cafion antes de almacenarlos.



Instrucciones de Eliminacion

® | os bushings de cafién de aluminio deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre

reciclaje de metales.
® No arrojes los bushings en la basura comun; busca centros de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, te recomendamos que contactes a tu
distribuidor o fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un trabajo méas seguro
y eficiente con tus bushings de cafion.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Vise de Canon
en Aluminium BROWNELLS #16 3/4" Octagon

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles de vise de canon en aluminium BROWNELLS #16. Ce
document a pour but de vous fournir des informations essentielles concernant I'utilisation et la sécurité de ce produit,
en conformité avec la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les douilles dans un environnement bien éclairé et sécurisé.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation.

Assurezvous que la douille est correctement installée avant de commencer toute opération.

Ne forcez jamais la douille si elle ne s'adapte pas facilement ; cela pourrait endommager le produit ou le
canon.

® Ne modifiez pas la douille sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Douille :
® Sélectionnez la douille appropriée en fonction du diameétre du canon.
® |nsérez la douille dans le vise de canon en vous assurant qu'elle est bien fixée.
® Vérifiez que la douille est alignée correctement pour éviter tout glissement.
2. Utilisation de la Douille :
® Utilisez un étau de maniére a maintenir le canon fermement en place.
* Appliquez une pression uniforme lors du dévissage du canon pour éviter d'endommager le matériel.
® Sjvous rencontrez une résistance excessive, arrétez et vérifiez I'alignement de la douille.

3. Retrait de la Douille :

® Aprées utilisation, retirez délicatement la douille du vise.
* Nettoyez la douille et le vise pour retirer tout résidu de lubrifiant ou de saleté.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les douilles dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination
des matériaux en aluminium et en acier.
® Envisagez de recycler les douilles usagées dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
gualifié ou consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
rappels de produits.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sidre et efficace des douilles de vise
de canon en aluminium BROWNELLS #16. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dei
Boccole in Alluminio BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON

Introduzione

Grazie per aver scelto i Boccole in Alluminio BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS. Questo prodotto & progettato
per garantire un utilizzo sicuro e efficace durante le operazioni di gunsmithing. E fondamentale seguire attentamente
le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o incompleto.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non modificare il prodotto senza la supervisione di un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il boccole in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

Assicurati che il boccole sia correttamente installato nella morsa prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso, poiché questo potrebbe danneggiare il boccole o la canna.
Controlla regolarmente il boccole per segni di usura o danni.

Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il boccole scelto sia della dimensione appropriata per la canna che intendi lavorare.
® Assicurati che la morsa sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

® |nserisci il boccole nella morsa in modo che sia ben fissato.
® Utilizza gli strumenti appropriati per serrare il boccole senza danneggiarlo.

3. Uso:
® Posiziona la canna all'interno del boccole, assicurandoti che sia ben centrata.

® Applica una pressione uniforme per evitare danni alla canna o al boccole.
® Completa I'operazione di gunsmithing seguendo le procedure appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il boccole in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il boccole &€ danneggiato, contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare
il tuo distributore locale o a visitare il sito web ufficiale di Brownells.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei Boccole in
Alluminio BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do Luf BARREL
VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON
ALUMINUM BARREL VISE BUSHING

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.
Naszym celem jest zapewnienie wysokiego poziomu bezpieczenstwa zgodnie z regulacjami UE dotyczacymi
bezpieczenstwa produktow.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj tulei tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Uzywaj tulei w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontuzji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb niepetnoletnich.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi tulei, aby unikng¢ skaleczen lub otar¢.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas zaciskania tulei, aby unikngé uszkodzenia lufy lub tulei.
Zawsze upewnij sie, ze lufa jest catkowicie pusta przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj uzywania tulei do luf, ktdre sg uszkodzone lub zuzyte.

Zastosuj odpowiednie techniki mocowania, aby zapewnic stabilno$¢ podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd.
® Sprawdz, czy wszystkie narzedzia sa w dobrym stanie i gotowe do uzycia.

2. Instalacja tulei:
* Wybierz odpowiednig tuleje, ktora pasuje do Srednicy lufy, ktérg zamierzasz obstugiwac.
® Umies¢ tuleje w imadle, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
® Delikatnie zaciskaj tuleje, az bedzie stabilna, ale nie stosuj nadmiernej sity.
3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu tulei, przystgp do pracy z lufg, zachowujgc ostroznos¢ i stosujac sie do wszystkich
zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan tulei podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie ma oznak uszkodzenia.

4. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy, delikatnie zwolnij tuleje i usun jg z imadia.
® Oczysc tuleje z wszelkich zanieczyszczen i przechowuj ja w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj tulei do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

® Jedli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo zutylizowac¢ produkt, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki
odpadow.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zastosowanie sie do powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczne korzystanie z tulei do luf BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS.



BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4"
OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING
tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen méaaritellyissa sovelluksissa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Suojavarusteiden, kuten suojalasien ja kasineiden, kayttd on suositeltavaa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain suositeltuja holkkeja, jotka ovat yhteensopivia kaytettdvan putken kanssa.
Varmista, ettd holkit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa holkkien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa, lopeta sen kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarjoa riittavasti tilaa tytkaluille ja varusteille.

2. Asenna holkit:
® Valitse oikea holkki putken koon mukaan.

® Aseta holkki putken péaélle ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Kiinnita holkki varovasti, varmistaen, ettei se vahingoita putkea.

3. Kayta tuotetta:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

4. Puhdistus ja huolto:

® Puhdista holkit kayton jalkeen pehmeadlla liinalla.
® Tarkista holkit sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten kierratys ja jatteenhavitysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki



Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjadn. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta varmistetaan tuotteiden
turvallinen kayttd. Seuraamalla naitd ohjeita voit vahentaa riskeja ja nauttia tuotteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM
BARREL VISE BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE
BUSHING. Denna produkt ar utformad for att underlatta arbete med gevarslopp och sakerstalla att din
vapensmedning ar bade effektiv och saker. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte om den ar skadad.
Hall produkten och arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddshandskar och skyddsglasdgon vid arbete med vapensmedning.
Se till att alla verktyg och tillbehér &r korrekt installerade innan du bérjar.

Undvik att anvanda produkten i narheten av brandfarliga material.

Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Kontrollera att bushingarna ar korrekt placerade pa vapnet innan du applicerar tryck.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.
® Kontrollera att BARREL VISE BUSHINGS ar i gott skick.

2. Installation:

® Valj ratt bushing baserat p& gevarsloppets diameter.
® Satt in bushingen i barrel visesystemet.
® Kontrollera att bushingen sitter fast och ar stabil.

3. Anviandning:

Placera gevaret i barrel visesystemet.

Justera bushingen sa att den passar perfekt mot loppet.

Applicera langsamt och jamnt tryck for att lossa eller fasta delar av gevaret.
Kontrollera att inga delar av gevaret ar skadade efter anvandning.

4. Avslutning:

® Ta bort bushingen och rengér den efter anvandning.
® Forvara bushingarna pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn bushingarna om méjligt, eller kassera dem pé ett miljovanligt satt.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av BARREL VISE
BUSHINGS BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON ALUMINUM BARREL VISE BUSHING. Tack for att du prioriterar

sakerhet i ditt arbete med vapensmedning.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlinikovych
hlavihovych bushings BARREL VISE BUSHINGS
BROWNELLS #16 3/4" OCTAGON

Uvod

Délené hlinikové hlaviiové bushings BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS jsou navrzeny tak, aby splnily vysoké
standardy kvality a bezpeénosti. Tento navod poskytuje ddleZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu, aby se minimalizovala rizika a zajistila vase ochrana.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate podle pokynl vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pouzivejte pouze hlinikové bushings, které jsou urceny pro vase konkrétni puskové hlavné.
® Zajistéte, aby byly bushings spravné umistény a pevné uchyceny, aby se pfedeslo sklouznuti nebo uvolnéni
béhem pouziti.
® P¥i praci s hlavihiovymi bushings noste ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o€i a ruce.
® Nikdy nepouZivejte bushing, ktery vykazuje znamky poskozeni nebo deformace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
* Vyberte spravnou velikost bushingu odpovidajici priméru vasi hlavné.

® Umistéte bushing do svérky a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Pomalu utahnéte svérku, dokud neni bushing pevné uchycen, ale davejte pozor, abyste ho neposkodili.

3. Pouziti:
® P¥i praci s hlavnimi vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

® Ujistéte se, Ze bushing je v dobrém stavu a spravné uchycen pfed kazdym pouZitim.
® Po dokonCeni prace peclivé uvolnéte svérku a vyjméte bushing.

Pokyny pro likvidaci
* Hlinikové a ocelové ¢asti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci kovd.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi predpisy.
® Zkontrolujte, zda neni mozné produkt opravit nebo znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace, dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.



Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi normami bezpe&nosti vyrobk(l a poskytuje dllezité informace pro
zajisténi bezpecného pouzivani hlinikovych hlaviiovych bushings BARREL VISE BUSHINGS BROWNELLS.
Dodrzovani téchto pokynll pomlzZe zajistit vasi bezpeénost a ochranu.



